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MIROGLIO & C, S.P.A,
CORSEPORBASSANO 402/19 - 10137 TORINO
TEL. 011.30.96.780 - FAX 011.31.14.433
E-mail: info@inireglioineccanica.it

www.mirogliomeccanica.it
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RE.4. Tormo 326286 - R, Ufiidio Tormo 00463170019
C.F.fP.IVA 00463170019 - VAT/TVA IT 0463170019
Capitale sovale £ 5,000,000 interamente'varsato

DESTINATARIO/CONSIGNEE

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI N. 4

70026 MODUGNO BA
P.IVA, ‘04886850728
COD. 410.

00703 |

Documentodi trasporto W.D.0.T/PCO NR. Hr Fiscais DDT DATAD.DT/ROD BATE :(::_Fs:::l:'uﬂﬂ PAG. VARIAZIONI O NOTEMNOTES LU}:GADGDQEAS'IW;Z;NEJ;I;C;DFEEEYRTS LOGISTIC PARK
Delivery Note Pod 124753 | 62150/V | 15.07.26 91025647 q 7/ ( ‘ VIALE [FRANCESCO DE BLASIO SNC 36
(D.PR. n. 472 dei 14 Agosto 1996) \O \' vu).—- . | 70132 | MODUGND BA
CODICE ARTICOLO/PART NUMBER DESCRIZIONE/DESCRIPTION . U.M. | QUANTITAYQUANTITY
MO0150689 DIFFERENTIAL SHAFT (Index a) ~ PZ 1800
LOTTO/LOT: P2600033 QTA/QTY. 1800 —
COLATA/HEAT: BL2271
NR. P.O. 550004695401
MO0150689 DIFFERENTIAL SHAFT (Index a) PZ 1800
LOTTO/LOT: P2600033 QTA'/QTY: 1800
COLATA/HEAT: BL2271 *—-’5
NR. P.O. 5650004695401
Packing List No 124753 (TAX 15/07/26)
") Rleﬁilogoo contenitori:
r. 80 VDA.KLT-3215 TBA-52094§|)
Nr. 2 PALETTENDECKEL.A0806 BA—520922A
Nr. 1 PLAST.PALLET CS1 1200X800X150 (TBA-507064) 69)
Vol. 0,43200 9 Lg (,
Nr. 1 PLAST.PALLET CS1 1200X800X150 {TBA-507064)
Vol. 0,43200 .
Al sensi del D.Igs. 152/2006 e ss.mm consultare Il sito
www.mIrogIlomeccanIca.comllmbalIag?II-EtIchettatura ambientale (pdf) per
info relative all*etichettatura degli imballaggi ed al lcro smaltimento
KUEHNE+\AGEL |,
'clamigh, snc - 70026 Medugng (BA)
F 3 Lug s
"Ric i
verifi ev riservi di .
CAUSALE DEL TRASPCRTO BEHNIVIAGGIANTIA MEZZO PORTO FIEN)-LI’MCKAGNS FESO HETTO IZ)A'&IIM‘IZIJTFU\SP(IIR'I'l ~ FIHLA CONDUCENTE/ORVER SIGHATURE
VENDITA VETTORE FCA TORIND n 8e7.60 |
VETTOR: DITTA, RESDEHZADDOHE;;JIE)HBCMg,ADD;SS?l634 LUDWIGSBURG GE DATARITRO / COLLECTION DATE FRIAVETTS FESO LORDO
SCHWEITZER GMB . D- R y—
CARL_BENZ STR. 23 "QD[O:} |28 e Q/ 946.56 | ”
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008641vom 16.07.2026

Ludwigsburg ##3.07.2026
Seite 1 von 1

26-008641

1 Absender / Expediteur
Miroglio & C. SpA

Corso Orbassanoc 402/23
10137 TORINO
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmashung den Bestimmungen des
Obereinkommensiiber denBefdrderungsveriragim
intarn. StraBengiterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportestsoumis, nonabstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.

clo Weerts WHA

Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays  Italien
Datum/Date  22.07.2026

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Ort/ Lieu Torino
Land/Pays {talien
Datum/Date  20,07.2026

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /

Réservas et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZelchenINr 11 Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des calis Maode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 124753 COLLI Getriebeteile 1.001 3,91
2 124752 1 COLLI

'Sr:tl:ll:ne: 3,00 COLLI 1.001,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéingen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

- : - Ubernahmebestatlgung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t .

Kiz ° vollstanglig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tiberno i é_adungsswherung ist gemass der

Fahrer esetzWarw ' xrdurch den Fahrer erfolgt.

- g e '-":"d H%’ E g
22 Benutzter Grenziibergang n % gzég(i—OOﬁSﬁe@a& Datum/ Date
Récep! c?(y??)march &es&e’_

20 Miroglio & C. SpA 23 2|7 JMAGNAPT B, (34 )

10137 Torino ' . . I obz@lgdugno

Ce
Verir . VU
. Unterschrift und Stempel des Absenderts Unterschrift und Stempel des Frachtﬁlhrersu q 17| 2 /I &lﬁ@r!?hn ynd Stempel des Empfangers

t; Signature et timbre I'expaditeur Signatura et timbre du transporteur te o et imbre de destinataire

N T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

5

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



